HAYKOBI SATINCKN Cepisa: qirororiuni naykn Bunyck 89(3)

YMOBH JUISl BUPQKCHHS MTACUBHOT'O 3HAYCHHSI. BUIBIIOI MIpOIO JJisf CJIOBOTBIPHOI Momeni 31 -sam
XapaKTepHE aKTUBHE 3Ha4YCHHS (mitteilsam, sparsam, empfindsam, duldsam, bedrohsam).

[MincymoBytoum, 3a3HaYyMMO: UIS peawi3amii y CeMaHTHYHIM CTPYKTypi NPHKMETHHKOBHX
JICPUBATIB CEMH ITACMBY HEOOX1THOK YMOBOIO IIOCTAE MEPEXiTHICTh 0a30BUX MIECTIB (32 BUHATKOM
MPUKMETHUKOBUX YTBOPIB 3 -wert, -wiirdig, IUIA yTBOPEHHS SKHX 3HAYCHHS IEPEXiJHOCTI
HepeseBaHTHE). [IpoTe cia0BOTBIpHI MOphEMH IO-pi3HOMY TMPOSIBJIAIOTH cede y TOeAHAHHI 13
OCHOBOIO TIEPEXiJIHOTO JIECIIOBa, IO MOKa3aHO Yy HaBeaeHi Hrpkve Tabnmmi (Tabm.1). Mopdemnu
-wert, -wiirdig 31 3ralaHuX IPUYUH HE OEPYTHCS 10 YBaru.

Tabnuus 1.
Kareropist mepexigHOCTI Ta peajti3allis CeM aKTUBY/TIACHBY Y CIIOBOTBIPHUX MOJEISIX
[epexinnicTh 6a30BOTO JTi€CIOBa
Ne CnoBoTBipHI _ _
Mopdemu Peanizanis cemu Peanizamis cemu
AKTHUBY MacuBy
1. -bar - +
2. -lich + +
3. -abel - +
4. -ibel - +
5. -fihig + +
6. -sam + +
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KOHUEIT éBPOIIA SIK CEMAHTNYHNA AKTAHT Y CYUACHOMY
EBPOIHTErPAUIAHOMY ANCKYPCI

Bikropia KPABUEHKO (Iloarasa, Ykpaina)

YV emammi pozensinymo, sk came konyenm €BPOIIA cmeopioembcs ma 6ep6anizyemucst €8poiHmezpayitiHum
ouckypcom. Jlocnioocysanuii konyenm npeocmagieno y Gueisaoli akmaima npono3uyitiHux Cmpykmyp, po3Kpumo
3micm ampubymie ma npeOuxkamie, AKUMU HAOIIeHUll yei akmaum.

The problem of how the contcept EUROPE was created and verbalized by EU discourse is examined in the
paper. Explored contcept is presented as aktanta of propositional structures; the meaning of attributes and
predicatives which represent this actant is exposed.

Ha cyyacHoMy eTami po3BHTKY KOTHITHBHOI HayKH OCOOJHMBY yBary JOCIHIAHUKIB TPUBEPTAE
cdepa KOTHITUBHOI CEMaHTHUKH, OCKUIBKH TpoOiieMa YCBioMIIeHHs iH(opMallii, o mocTymnae o
MO3KY JIFONUHHM 330BHI, 3QJIMIIAETBCSA JIOCUTh AaKTyallbHOI. BHpIlIeHHs KapAWHAIBHUX,
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CEMaHTHYHMX MPOOJIEM MOXKIIMBE JIMIIE 32 YMOBU MOJICIIOBAHHS IPOIIECIB, SIKI JI&KATh B OCHOBI
MoOYZI0BU Ta PO3yMiHHS MOBHHX IOBiIOMJIEHB [2: 96].

[Iporiec KoHIIENTYaTI3ALTIT CIIPSAMOBAHMI HA BUAUICHHS MiHIMAIGHAX 3MICTOBHUX OIUHUIIb JIFOACHKOTO
JIOCBIJTy, CTPYKTYp 3HAaHHS; BiH CIIPUUMHIOE BAHUKHEHHSI TICBHUX YSBJICHB PO CBIT Y BUTJISII KOHIIETITIB i
KOHIIENTYaJIbHUX CTPYKTYp 200 “(pikcOBaHMX y CBIIOMOCTI JIFOMHH cMUCITIB” [1: 22].

[Ipobnema BepOaNbHOTO BHUPAXKEHHS KOHIIENTY € OJHIEI0 3 IIEHTPaJbHHX Yy Cy4acHIid
JiHrBicTHII. MOBHI 3aC00M BHCTYIAIOTh SIK 3aCO0M “‘BepOaltizailii, MOBHOI perpe3eHTallii, MOBHOT'O
npezacraBieHHs kouuenty” [6: 20]. Y moBi konuent €BPOITA mpeacraBieHo pi3HOMaHITHO:
CHHOHIMaMHU, NeiHIIisIMA B PI3HUX CIOBHHKAX, THIIOBUMH MTPOMO3UIIISIMU Ta IXHIOIO peai3alli€eio y
BHUIJISIII KOHKPETHHMX BHCJIOBIIOBaHb, TEKCTaMH, HPUCBSIYCHHUMHM CKCIUTIKAIl JIOCIHIHKYBaHOTO
KOHIleNTy. 3iCTaBUBIIM BCl JOCTYNHI (hikcalii MOBHI 3acO0M penpe3eHTallii KOHIENTY, MOXHa
3pOOHUTH BHCHOBKHU PO HOTO 3MICT Ta MOXJIMBY CTPYKTYypy. HeoOxigHo MaTh Ha yBasi, o Iei
BHCHOBOK OyJIe CTOCYBATHICS TUIBKH Ti€l YaCTUHHM KOHIIENTY, sSIKa 3HAMIIIA MOBHE BUPaXXCHHS Y
MEBHOMY BHUJI1 MOJIITUYHOTO TUCKYPCY.

€BpoiHTErpaliiHui TUCKYpC, K OyAb SIKUH MONITHYHHHA JUCKYpC, € “‘neppopMaTHBHHM
BHCIJIOBIICHHSM, BepOAIIbHOIO JII€I0, CIPSMOBAHOI Ha 3JIIICHEHHS TOrO, MPO IO BOHA CIOBIIIAE.
BoHa npakTiyHO 3aJisiHa Y CTBOPEHHS PEaTbHOCTI TOTO, IO MPOTONOIIYE, NUISTXOM TTOBLIOMIICHHS
po HbOro” [9: 82]. OTxke, 3a MeTy IIi€l CTATTI IOCTAaBUMO JOCIIIUTH K came KoHient €BPOITA
CTBOPIOETHCS 1 BepOaTi3y€eThCs €BPOIHTErPAIlIiHUM TUCKYPCOM Ta B Or0 MeXKax.

Marepianom J0CTiKEHHS Yy Iifi CTaTTi € KOPIYC aHIVIOMOBHUX TEKCTIB, PO3TAIIOBAHHUX Ha
InTepHer-caiitax €Bpocoro3y Ta OPUTAHCHKHX TMEPIONUYHUX BHJAHD (Y IXHBOMY €JICKTPOHHOMY
BUTIISAI) 3a ocTaHHI 5 pokiB. Kopmyc ckialaeTbesi mepeBakHO 3 TEKCTIB OQImiHHUX MPOMOB,
TekcTiB JokyMeHTiB €C, mocraHOB Ta Jekiapailiii. BuOipkoBo Oymm 3i0pani Ui aHamizy
KOHTEKCTH, 110 MICTHJIM BHCJIOBH 3 IUTaHb €BPOINEHCHKOI iHTerpaiii Ta mody/10Bu HOBOi €Bpory,
THTIOBI TIPOITO3HIIii Y BUCIIOBIIOBAHHSIX, IO MPUCBsIUEHI ekcrutikanii konmenty €EBPOIIA.

Posrnsnemo Tekctm gokymentiB €C, crarri, oQimidHI BHUCIOBH TOJITHYHHX JIISYiB,
posTaiioBaHi Ha [HTepHeT-caiiTax €Bpocor03y Ta IHIIMX AHTIIOMOBHHX €JIEKTPOHHUX BUJIAHb.

OCHOBHOIO TEMOIO BHCIIOBJIEHb Y JOCTI/DKYBaHOMY MaTepialli € MUTaHHS, MOB’s3aHi 3 THM,
sSKUM Oauath aapecanTu kKoHuenT €BPOIIA: nmo-nepiie, CBPOITA — KOHTHHEHT, 110 NOJAETHCS Y
BHIJISIII 3arajbHOl ICTHHH “Europe is a continent’; TO-Ipyre, KOHCTATallisl € Pe3yIbTaTOM
MIpPKyBaHb HaJ Ii€l0 pobiemMoro, Hanpuknan: “My (Tony Blair) vision of Europe — Free, fair and
open. A community of values”; “EU — a bigger force in the world”; “Yes to Europe — because life’s
better there. Pro-Europeans have relied too much on the traditional arguments for Europe”;
“Meissner’s view of Europe was far from that of Haider. <...> "I studied geography, and so I know
exactly where Europe ends," she said. "But there is a difference between geographic thinking and
the thinking of the heart. For me, the heart of Europe is Germany, France, and Benelux. Then
comes Austria and Switzerland, very close together. Historically, Crechoslovakia and Poland — this
is middle Europe, but we forgot this during the time of the irone curtain. So, if you ask what Europe
is it changes even in one life"”; “There is only One Europe: the continent with its over 800 million
Europeans. <...> One Europe based on common values”.

Bepyun 3a BHXiZHI IOJ0KEHHS KOIHITHBHOI CEMaHTHKH IOJO KOHICNTYaJIbHOI MOJENI, sAKa
JISKUTH B OCHOBI CEMaHTHKHU TEKCTY Ta PEKOHCTPYIOETHCS B PE3YJILTATI aHANIZY 3MICTy KOHKPETHHX
TEKCTIB, MM TaKOXX IIOTO/PKYEMOCS 3 THM, IO ISl MOJAEIh MOXKE OyTH IPEACTaBJICHA B TEPMiHAX
MPOTO3UIIHHUX CTPYKTYp [3: 6].

Jis ceMaHTHYHUX Ta CHHTAKCUYHMX OINMKCIB, MOYHMHAIOYH 13 cepeauHH XX CTOJITTS,
MpUTaMaHHAa THJIbHA yBara J0 TOHSTTS axmaHm, yBEACHE J0 HaykoBoro BXHTKY JI.TeHbepowm.
“...AxranTty, — uie TeHbep, — 11e 0coOu uM MpeaMeTH, sKi 6epyTh yuacts y nporeci” [8: 121]. Ha
MEXKI CTOJITh IOHSATTSA aKmMaHmM YACTIIIC 3a BCE IMOB’A3yBalM OE3MOCEPEIHBO 3 JCHOTATHBHOIO
OCHOBOIO TIUIaHy 3MICTy peEYeHHS Ta BiJoOpaskeHHsM Mofii (mporecy, Oii TOIIO) y BHIJIAMI
npono3utlii. [Iporno3uiioHanbHa CTPYKTypa, abo TMPONO3HUILS, € HAWMOMUPEHUM 3aco000M
KOHIIeNTyaJIbHOI opraHizamii Hamoi cBimoMocti [1: 37]. CemaHTH4YHA CTPYKTypa pEYEHHS
BimoOpakae 00’€KTHBHY CTPYKTYpy cuTyamii (rmoaii). Moxenb cuTyallii, sika BioOpaKyeThCs B
pedeHHi, € mporno3ulieo. CTPYKTypy MPOMO3UIiT BU3HAYAE IPEAUKAT, SIKHI Mepelae CyTHICTh MOl
BiH JUKTye HaO0ip akTaHTIB — ydacHUKiB momii (cutyamii) [7: 384]. Takoxk, sk BU3HAUa€E
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[.LM.KoGo3eBa, “ceMaHTHYHHI aKTaHT SK OOOB’S3KOBOTO YYaCHUKA CHUTYAIlil, IO OIMHCYETHCS
MOBHUM BHcioBmoBaHHsM” [5: 140]. Ha nymky [I.B.Bampuyk, axkTtaHTé MaioTh HH3KY
BIIACTUBOCTEH, SKi TMOAULIFOTECS Ha CTATHYHI NMpPEIWKATH Ta aTpuOyTH, a TaKOX Ha JAMHAMIYHI
npeaukaty [3: 35]. Pi3HUIS MK HUMH NOJSITa€ y BiTHOCHIM cTaOiunbHOCTI O3HaKkW B yaci. [
CTAaTHYHUX O3HAK XapaKTEPHUM € HaJlAHHS YaCOBOTO 3pi3y MPEAMETY 3a SKUM-HEOY/b mapaMeTpoM
Ha MEBHUN MOMEHT (CTaH, BIaCTUBICTh,BIIHOIICHHS ). JIuHAMIUHI 03HAKK aKTaHTa PO3TOPTAIOTHCS B
yaci (ais, mporiec) [Tam camo].

MoBHI OJMHHIII KOPIYCY, IO JTOCHTIHKYBABCsI, PO3KPHBAIOTH 3MIiCT aTpHOyTIB Ta MPEIUKATiB,
sxuMHy Haaitennii akrant €EBPOIIA:

1) reorpadiuni o3naxku:

— xoHTUHeHTanbHa: “Continental Europe have continued to do things in there traditional way”;

— perionanbHa: “A "regional Europe" has been called "multi-perspective", "multi-layered" and
"multi-leveled"”,

2) MOJIITHYHI 03HAKM:

— denepansHa: “The political groups in the European Parliament support cultural diversity too,
even the ones that support the idea of a federal Europe”;

— nemokpatuuHa: “To produce a Europe that is democratic at peace’;

— comianbHa: “A strengthening of the social dialogue is another important step towards the
development of a social Europe”;

— MOJIITUYHA, €KOHOMIYHA Ta IMpaBoBa CYTHICTh: “Europe as a political, economic and legal
entity would have discovered its limits”;

— MHUpHA, HeNOJUIbHA: “An important quality of a peaceful, undivided Europe”;

— cepa pacoBHUX 3MilllyBaHb: “Europe is an area of racial mixing”;

— Hagnepkaea: “To make Europe a superpower”,;

— iuTerpoBana: “There are reinforcing effects, together leading to a more dynamic and
integrated Europe”;

— “rnmboka” (3a cryneneM interpaiii): “4 "deep Europe" — the idea of eventually forging a
federal European government and parliament with real authority”;

— LUTICHA (3a pe3y/bTaTOM IHTerpailii): “government may best further the process of a Europe
whole and free by not standing in its way”;

— o0’eanana: “The idea of a united Europe is perfect today”,;

— eKoHOMIUHa cuia: “Europe can be understood and given meaning: as an economic force”,

— nojiTH4HO cinabka: “Furope is a weak confederation of nations”;

3) poab, sIKy rpa€ y cBiTi:

— MILHWHA, AMHAMIYHUH akTop: “We want Europe to be strong and dynamic world actor”;

— dopreus: “The creation of a fortress Europe”;

— 3arposa: “Europe continues to be seen as a threat to our (Britain) way of life, rather than as a
tool to fulfill our ambitions”;

— CYTHICTb, SIKa CTHMYITIOE BITUYTTs CHiTBbHOCTI: “Europe has become more tangible something
that inspires a true sentiment of togetherness”;

4) €EBPOIIA — MeHTa/IbHA CYTHICTh:

— BinbHA: “Free and undivided Europe cooperating with the United States to keep peace and
promoted prosperity’;

—ines: “Europe is an idea”;

— eMolliiiHe yTBOpeHHs: “Europe is built on emotions, likes and dislikes, aspirations, trust and
distrust”;

— BUpIlIeHHS poOsieMu: “In the late 1980s Europe was meant to be the way out of the cruelty”;

— MOKJIMBICTB, TepCHeKTHBA: “Furope as an opportunity”; “The perspective for Turkey is
called Europe”;

5) yacoBi o3Haku:

— HOBa: “A new Europe began to emerge in the autumn of 1989”; “Building a new greater
Europe, free from division lines”;

— crapa: “The "Old Europe" is France, Germany, and their satellites”;
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— icropuuHe nocsATHeHHs: “Furope is about a huge historic achievement of uniting once
warring countries, of now seeking to enlarge beyond the old Iron Curtain and ending not just the
remnants of the Second World War but remnants of the Cold War”;

6) o3Haku koHdirypamii:

— HeBHM3HaueHa Ta po3mmBuacta (opma: “Europe is a disquietingly vague and elusive
configuration”;

7) ippeanbHa cyTHicTH (He MOB’si3aHAa 3 (Pi3NYHOIO JiliCHICTIO):

— paii, obiToBaHa 3eMis: “Europe was a radical paradise”; “Europe is plenitude: food, cars,
light, everything. It is a promised land, a "new utopia" and a lollipop”.

O6unsa nousatrsa (“€BPOITA” Ta “€Bpomnelicbkuii Coro3”) mpencTaBlieHi OJHHUMU W THMU
CaMHUMH aTpUOyTaMH Ta MPEAuKaTaMU — KOHMUHeHmAalbHe 00 €OHanus, 00 conana €BPOIIA,
coyianbHa ma OeMOKpAmu4Ha CRITbHICMb, dedepamuene YMmeEOPeHHs, MUpHe YMBOPeHHs,
BUpIeHHs NPoOaeMU, ICTMOpUYHe OOCACHEHHS, i0es, HeBU3HAYEeHA MA HeGlLOBUMA (OPMA YCMPOIo —
30irafoThCs 32 CBOEI0 CEMAaHTHKOIO Ta € B3a€EMO3aMIHHHUMH y PO3ILISHYTUX KOHTeKcTax. OTxke, y
€BPOIHTErpallifHOMY JHCKYpCl IIi TIOHSTTS CHHOHIMI3YIOTBCS ¥ OTOTOXHIOIOTBCS, CTaIOUH
CKJIaIOBUMH ofHOT0 KoHLlenTy — €BPOIIA.

Mexanizmu (opMyBaHHs TONITHKO-Teorpadiyaux oOpa3iB MOXKHA MPOCTESKUTH Ha TPHKIIAJII
TEKCTIB JUCKYCiH, 110 pO3rOpPTAaIOThCS B €BpOiHTErpamniiiHomy auckypci. CraBinsum 3a MeTy
JOCSITHEHHST TMOJITHYHOT yromu (KOMIPOMICY), YYaCHUKH TIEPEroBOpiB 3MylleHi (HopMyBaTH
KOMITaKTHI TIONITHKO-TeorpadiuHi o0pa3u kpaiH abo TEpUTOPiH, BIAMTOBXYIOUUCH Bij MOPIBHSHO
BEJIMKOT KUTBKOCTI cllabo MOB’S3aHUX MiX COOOI0 XapaKTepHCTUK reorpadiuHoro ob’ekra, mo ix
iKaBUTH [4].

OmHMM 13 HaWIIKaBIIMX, 3 HAIIOI TOYKM 30Py, MOMEHTIB MOJITHYHHUX JUCKYCIH, IO
pO3ropTaloThCST B JIOCHIDKYBAHOMY JIUCKYpci, € oO0roBopeHHsi 3Micty moHsATTs “C€BPOITA”.
[MutanHs mpo Te, Mo BBaXkaTk €Bpororo, micis naginas B 1989 poui bepnincekoro Mmypy, HaOyI1o
0CO0JIMBOT aKTyaIbHOCTI.

VYci HaiiMeHyBaHHS €6ponu B aHTIIOMOBHHMX TEKCTaX Ha TEMH €BPOIEHCHKOT iHTErpaii MoxXHa
kimacugikyBaTH 3a THIIOM MOTHBallii Ha3BU. HaBememo 110 kiacudikallito MO3HAYCHb, IO CTAJIH
Bxogamu a0 kounenty €BPOIIA (Bxogamu 10 KOHIIENTIB € JIGKCEMH a00 CIIOBOCIIONYYEHHS 3i
CHiTIbHOIO ceporo pedepenirii):

1) reorpadiunmii mpocrip: Europe, West Europe, East Europe, North Europe, Central
Europe, ‘regional Europe’, Continental Europe, South-East Europe;

2) moJiitmuHe yTBOpeHHsi: Political Europe, federal Europe, social Europe, Central Europe,
European Union (EU);

3) uacoBa motuBauisa: New Europe, Old Europe;

4) o0’e¢ananus (Henmogiibue uine). United Europe, Union, Common Europe, One Europe,
Whole Europe;

a) nim: Common European House, European home;

0) poprenus: Fortress Europe;

5) ippeanbHe yrBopeHHsa: Paradise, ‘new Utopia’, Promised land.

Ak Gaummo, y BepOamizallii 1[bOr0 KOHLIENTY 3aisHI PI3HOMAHITHI CIIOCOOM HOMIHAIII, 110
CBIIUUTL Mpo OaraToBHMipHe po3ropTanHs KkoHienty C€BPOIIA. BoaHodac cHHOHIMI3aIlisA
no3HaueHb EU ta Europe NpU3BOIUTH 10 BTpaTH CTAOLILHOIO reorpad)iyHoro oKpecieHHs chepu
npoctopoBoi pedepeHtii ekcemu Europe @ 10 BiIMOBIAHUX 3MiH Yy 1i CeMaHTHYHIA CTPYKTYpi.
Panime npocropoBa pedepenmis Europe Bu3Hawamacs MexaMu €BpONEHCHKOr0 KOHTUHEHTY, a
HUHI BOHA OKPECITIOETHCS 3MIHHUMH Ta OCTATOYHO HE BH3HAYCHUMH MPOCTOPOBUMH pamkamu €C.
Ta  cama HEBH3HAUYCHICTh BJIACTHBA 1 151 (POPMHU MONITHYHOTO ycTpoto €C, 110 Mo3HAYaEThCS Ha
ceMaHTHIi JiekceMn Europe, ska HalOyBae CTIMKOro y3yalbHOTO 3HA4YCHHS “‘TIONITUYHE
o0’emnanns”. Came tomy cydacHa €BPOITIA (Europe) KoHIenTyamizyeTbcsl SK ITICBHA
pO3IUIMBYACTA Ta HEBU3HAYEHA CYTHICTh. Ha muckypcHMBHOMY piBHI Il ceMaHTHYHO-ped epeHIliiina
HEBU3HAYCHICTh MIATPUMYE AUCKYCIHHY CKIIQJIOBY €BPOIHTErpaIifHOrO TUCKYPCY, MPHCBSUYCHY
cymepedkaM IIOJI0 TOrO, SKy caMe YacTHHY TreorpadiqHoro, MOJITHYHOTO Ta ICTOPUYHOTO
nanamadTy CIij yBaxaru “€Bporomw”.
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Jnst mojaneiioro JOCTIKEHHST BapTO PO3MIISTHYTH PEIITY BCiX MOCTYMHHUX (Qikcallii MOBHI
3acobu pernpesenTanii konnenty €BPOITA, mo6 MoxHa Oyino 3p00HTH BUCHOBKH PO HOTO 3MICT
Ta MOXJIMBY CTPYKTYDPY.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
KpaBuenko Bikropisi — xauauaaT ¢$iionoridyHux Hayk, DOLEHT Kadenpu aHraiicekoi ¢inosorii IloaTaBchkoro HarioHaIbHOTO
rezfaroriqHoro ysisepcutery iM. B.I'. Koponenka.
Hayxosi inmepecu: THTBOKYJIbTYPHI KOHLEIITH, IO THYHUH AUCKYPC.

CIMOnNyYUyYBAHICTb d®>A30BMNX AIECMNIB TA IX CTPYKTYPHI MOAQEI

laanmna AYR’AHOBA (Yepkacn, Ykpaina)

V cmammi posensidaromecs azosi 0iecnoea, sKi SUOLISIOMbCS 34 080MA KPUMEPIAMU: CEMAHMUYHUM MA
cmpykmypHum. Ananizyemocs iXus Cnoayyy8amicms ma 6CmaHoGII0IomsbCsi nesHi cmpykmyphi mooeni. Lli diecrnosa
PO321A0AI0MbCA AK KAMEHAMUBHI, OCKITbKU MOICYMb KOMOIHY8AMUCA He MIbKU 3 CYOCMAHMUBHUMY eleMeHmamu,
ane i 3 He0cobosuMU hopmamu dieciosd.

The paper deals with phasal verbs which are singled out on two criteria: semantic and structural. Their
combinability is analyzed and definite structural models are determined. These verbs are regarded as catenatives
as they can get combined not only with substantives but with non-finite forms of the verbs as well.

da30Bi iecoBa CKIAJIAIOTh OHY 3 HAMOUIBII Y)KUBAaHUX TPYII JIE€CTIB Y CyYacHId aHTTIHChKIN
MOBi. ToMy 3HaHHS 0COOIMBOCTEH X CIIOIYYyBaHOCTI BaXKJIMBE, Y MEPIIY Yepry, IS IPaKTHYHOIO
OBOJIOJ[IHHSI aQHTJIIACHKOIO MOBOIO. AJDKE 3HAHHS CIHOJIYYyBaJIbHUX BJIACTUBOCTEH JI€CIIOBA,
0CcO0JIMBOCTEH HOro 00O0B’S3KOBO-IUCTPUOYTHBHOTO OTOYCHHS HEOOXiIHE [UId TrpamMaTHYHO
MPaBUIBHOI TOOYIOBU BUCIIOBIIOBaHHS [7: 35].

I'pyni ¢a3zoBuX miecniB MPHIUISETbCA yBara y 0araThOX TEOPETUYHUX JIOCHIDKEHHIX 3
cuHTakcucy [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 10], a Takok Maike y BCIX MPAKTHYHUX MOCIOHMKAX 3 TPaMaTHKH
aHTJIIMChKOI MOBH SIK BITYM3HSHHX, Tak 1 3apyObkHuHX aBropiB. I[Ipore y muxX mpamsix BOHH
PO3IIISAAI0THCS 3/€OUIBIIIONO 3 OMHOI0 OOKY — Y 3B’S3KYy 3 BKJIFOUEHHSAM a00 HEBKIIOUEHHSIM X y
CKJIaJ] TpUCynKa. [HOMI BOHU TIOB’SI3yIOTHCS TAKOXK 3 MPOOIEMOI0 TpaMaTHYHOI KaTeropii BUIy Ta
mpoOIeMOor0 TTOBHOTH AieciiBHOT npenukaiii. Crnenungika x (pa3oBHX JI€CIIB, IK OCOOIMBOI IPYIH,
BHBYCHA HEIOCTATHHO IOBHO. BiAMOBIAHO, 3aBIaHHAIM L€l pOOOTH € JOCHIIKEHHSI 0COOIUBOCTEH
JICKCUKO-CHHTAKCUYHHX 3B’5I13KIB, y sIKI 3[aTHI BCTYNaTH (a30Bi Ji€caoBa.

Bin6ip mocnimKyBaHOI JIEKCHKO-CEMaHTUYHOI rpymnH (a30BHX JI€CTIB MPOBOIUBCS 3a JBOMA
KpHUTEPISMHU:

1) cemMaHTHYHHUM (HA OCHOBI CJIOBHUKOBUX JIaHHX);

2) CTPYKTYpHHUM (BpaxOBYIOUH OOOB’SI3KOBHI 3B’I30K ()a30BOr0 JIECIOBA 3 IHIIMM, OCKUIbKH
TaKHii 3B’ 130K € HAMOLIBII aKTyaIbHOIO TPO0IeMOI0 BUBUCHHS crieliniku (pa30BUX JIIECIIB).

Y pe3yabTari BimOOpy OTPHMAaHO TPYIy 3 IECATH MIE€CHIB, IO € HAHOUIbII THUIIOBUMH
MpeaCcTaBHUKAaMU AieciiB 3 (a3oBuM 3HadeHHsM. Lli giecioBa, BiamoBigHO 10 (as3u mii, Ky BOHH
MM03HAYAI0Th, PO3MOAUICHI HA TPH MiATPYIIH:
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